LES 2: Caecilius

In de eerste les van dit 8+-programma heb je gelezen dat in 79 na Christus de Vesuvius uitbarstte, wat tot gevolg had dat tienduizenden mensen de dood vonden en steden als Pompeii en Herculaneum tot in de achttiende eeuw onder een dikke laag gestolde lava, stenen en modder verborgen bleven.

[image: image1.png]Caecilius est pater.



In de tweede les maak je kennis met Caecilius. Hij was bankier van beroep en bezat diverse bedrijven in Pompeii. Zijn volledige naam was Lucius Caecilius Iucundus. Alleen 'echte' Romeinen, die het volledige burgerrecht bezaten, hadden drie namen: een voornaam, een geslachtsnaam, die aangaf uit welke stamboom zij kwamen, en een familienaam. Slaven hadden maar één naam, zoals Grumio, die we zometeen ook tegenkomen. 

Caecilius had als echte Romein stemrecht en hij werd beschermd door het rechtssysteem. Slaven hadden juist helemaal geen rechten; zij waren het bezit van hun eigenaren. Hun enige recht was dat hun heer hen niet zonder duidelijke reden ter dood mocht brengen... 
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Caecilius was pater familias van zijn familia. Een familia bestond niet alleen uit familie, zoals bij ons, maar uit alle mensen die in een huis woonden en dat draaiende hielden, dus ook de slaven, koks en privé-onderwijzers. De pater familias was degene die aan het hoofd van de huishouding stond; dit was altijd de oudste man van de hoogste stand. Hij mocht dingen beslissen die huidige gezinshoofden nu gelukkig niet meer mogen, zoals het ter dood veroordelen van de mater en hun filii en filiae. Ook over het leven van slaven mocht hij beslissen. Hij mocht zelfs een ongewenst kind ter dood brengen door het bloot te stellen aan het weer... 

1) Je hebt de eerste Latijnse woorden in deze tekst gelezen. Het woord familia lijkt heel erg op ons woord familie. Wat denk je dat pater en mater betekenen? 
2) De woorden pater en mater zijn door veel Europese talen overgenomen. 
a) Hoe noemen Engelse kinderen hun ouders?
b) En Italiaanse en/of Spaanse? (zoek het op op internet of in een woordenboek)
c) En Franse?
3) Nu gaan we kijken hoe de familia van Caecilius er uitziet. Na de pagina's met plaatjes vind je een woordenlijst die je kan helpen met het vertalen. Jouw opdracht is om de onderschriften allemaal naar het Nederlands te vertalen, je mag de vertalingen onder de plaatjes schrijven!
Let op: Het Latijn gebruikt geen lidwoorden (de/het/een), deze mag je zelf toevoegen! 
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[image: image6.png]Cerberus est canis.







... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ...



... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ...

[image: image7.png]Caecilius est in tablino.






[image: image8.png]Metella est in atrio.
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[image: image9.png]Quintus est in triclinio.
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[image: image12.png]; k_ s

Cerberus est in via.
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pater in tablino scribit.







[image: image14.png]mater est in atrio.
mater in atrio sedet.
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filius in triclinio bibit.
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coquus in culine laborat.
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Je bent nu een beetje gewend aan het Latijn. Op de volgende pagina krijgt Grumio het aan de stok met de hond, Cerberus. Dit wordt je eerste verhaaltje dat je van het Latijn naar het Nederlands gaat vertalen. Je mag de vertaling eerst opschrijven en daarna op een nieuwe pagina in dit document typen. Succes!

Cerberus et Grumio

﻿Caecilius est in horto. Caecilius in horto sedet. Servus est in atrio. Servus in atrio laborat. Metella est in atrio. Metella in atrio sedet. Quintus est in tablino. Quintus in tablino scribit. Cerberus est in via. 

Coquus est in culina. Coquus in culina dormit. Cerberus intrat. Cerberus circumspectat. Cibus est in mensa. Canis salit. Canis in mensa stat. Grumio stertit. Canis latrat. Grumio surgit. Coquus est iratus. 'Pestis! Furcifer!' Coquus clamat. Cerberus exit. 
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Op dit mozaïek in de ingang van een huis in Pompeii staat 'cave canem', Latijn voor 'pas op voor de hond'
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Lucius Caecilius Iucundus








